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“SCHEHECHEJONU . . . “
(EDITORIAL)

Mit Worten aus der bekannten B'rocho,
die bei freudigen Anlaessen gesprochen
wird, wurde das Ner Tomid unserer neuen
Synagoge angezuendet. Aus tiefem, vollem
Herzen gesprochen, Dank und Lob G’tt
gegenueber, Der uns hat erleben lassen, uns
hat erreichen lassen diesen lang-ersehnten,
lang-erwarteten, lang und muehevoll vor-

7 . bereiteten Tag!

Erhebend begann das Programm des Ta-
ges mit dem letzten G’ttesdienst in der
alten Synagoge. Gemeindemitglieder und
Freunde in Festtagsstimmung versammelt
fuellten den Raum. Jeder will noch einmal
dort dabei sein, jeder will noch einmal in
Gebet vor G’tt stehen, dort wo wir alle
jahrelang zuhause waren.

Das Mincho-Gebet vollendet, wird nun
“ausgehoben”. Es ist ein seltsames ‘“Aus-
heben”, denn dieses Mal bleibt der Oroun
ha-Koudesch leer, ohne dass seine koestli-
chen Gueter ihm zurueckgebracht werden.
Er gibt seine Stelle ab, einem anderen, neu-
en Oroun ha-Koudesch, in der anderen,
neuen Synagoge.

s ertoenen die vertrauten Gesaenge und
die Torah-Rollen ziehen langsam aus dem
Saal. Draussen, auf der Strasse wartet
ruhig, stille, ernst die Menschenmasse und
es bildet sich die Ordnung des Umzugs.
Mit Musikbegleitung setzt sich der Zug in
Bewegung, hunderte von Menschen folgen
in geschlossenen Reihen der dahin ziehen-
Jden Torah-Rollen.

Eine Gemeinde zieht um! Und die Stra-
sse von New York feiert mit. Der Auto-
Verkehr haelt inne, selbst an der belebten
Strassenecke, haelt inne aus Respekt und
Ehrfurcht vor den Gesetzesrollen die ge-
tragen werden von der alten Synagoge zum
neuen G’tteshaus.

Und dann die Einweihung, Hell erleuch-
tet fasst die Synagoge die zahlreichen Ver-
sammelten. Strahlend in Schoene steht der
maechtige Oroun ha-Koudesch da, ge-
schmueckt durch den von den Damen der
Sisterhood neu gestifteten Porouches.

Kantor Schartenberg eroeffnet die Feier
mit “Pis-chu li” und fuehrt die traditio-
nellen Hakofous um den Almemor, musi-
kalisch begleitet von den Gesaengen des
Knaben-Chores und des Maenner-Chores
unter der Leitung von Dirigent Gold-
schmidt.

Als Vorsitzender des Planungs-Komitees
uebergab Herr Albert Moses in gewaehlten
Worten, die fertiggestellte Synagoge und
deren zukuenftige Verwaltung dem Vor-
stand der Gemeinde. Nach langer, schwie-
riger Arbeit und Muehe war nun der Tag
aekommen an dem das Ziel verwirklicht
war. Mit dem Entzuenden des Ner Tomid
zog symbolisch die Weihe des G’tteshauses
in diesen Raum.

Die Bedeutung des G’tteshauses im Le-
ben des J’hudi und der juedischen Gemein-

de wurde eroertert und geschildert von

(Fortsetzung auf Seite 4)
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Die Neue Social Hall

Um den dritten, direkten Ausgang zur
Strasse zu bekommen, musste die Gemein-
de einen weiteren, grossen Raum neben der
Synagoge mieten.

Mit diesem Saal stehen uns nun genue-
gend Synagogenplaetze zur Verfuegung,
um alle unsere Mitglieder und deren Fa-
milien, sowie saemtliche Seat-holders an
den hohen Feiertagen unterzubringen.

Der neue Raum ist geeignet, als groessere
Social Hall ausgebaut zu werden. Eine ge-
raeumige, moderne Kueche wird in aller
Baelde dort eingerichtet werden, sodass
Veranstaltungen jeder Art in schoenster
und bequemster Weise stattfinden koennen.

Es muss jetzt die Aufgabe der Gemein-
de sein, sofort tatkraeftic ans Werk zu
gehen geldliche Mittel zu beschaffen um
diese Social Hall, an der noch enorm viele

Umarbeitungen und Ausbesserungen zu

machen sind, genauso schoen und freuucL.

lich herzurichten, wie unsere bisherigen
neuen Raeumlichkeiten.

Aus technischen Gruenden konnte der
dritte Artikel, aus der Serie, “DAS JUE-
DISCHE G'TTESHAUS”, in dieser Num

mer von HAKIOHOL nicht gebracht wer-
den.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAALAAAAAAAAALAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAGAGA‘

Dear Advertiser:

We take this opportunity to express to
you our heartfelt appreciation for your
valued help, by placing ads in our bulletin.

You make HAKOHOL possible. You en-
able us to publish our congregational news-
paper, which is read with interest by hun-
dreds of members and friends of our Con-
gregation.

We are happy to be of service to you
and wish you eain and success,

Thank you very much.

Dear Reader:

We want to address a few words of
thanks to you, for your interest in us. We
try our best to make a success of HAKO-
HOL and we hope you will continue to
enjoy the many features of our bulletin.

You help us a lot when you patronize
the advertisers of HAKOHOL., We know
you do this and we appreciate it.

Please make sure that you mention HA-
KOHOL whenever you make a purchase.
In this way you contribute immensely to
the development and upkeep of your bul-
letin.

#
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CHILDREN’S CORNER
Why | Like To Be An American Jew

by Reba Katz, age 11

I am a Jew. I am an American Jew.
I am very lucky to have been born in this
wonderful country of America. Here we
have freedom of speech and religion. We
live in peace and quiet. Each person has
the same equal chance to become wealthy
and prosperous as long as he is willing to
work and has ambition to do so.

But I am also proud to be a member of
a group of people who have been perse-
cuted through the years in our foreign
countries and have been strong enough to
have come through in their many strug-
gles for freedom.

The Jews are a shining example of what
faith will do and T am indeed very happy
to be an American Jew.

by Karen S. Hess, age 7
I am happy to be an American Jew be-
cause America is a free country. I can go

‘ to Hebrew School and learn all about the

Jewish history,
to G'd
T am glad to have a mother, father,

go to Synagogue and pray

grandma, grandpa, sister and brother, not
like some children in other countries,
whose mothers and fathers were killed.

I am proud to be a Jewish child.

These two essays out of many entries,
were chosen as the winning contestants,
and Reba and Karen received their prizes.

TRIP TO ISRAEL PRIZE CONTEST
OPEN TO OUR STUDENTS

Children of our Hebrew School, from
8 to 16 years, are eligible to enter the na-
tion-wide Passover “Creative Writing Con-
test” sponsored annually by Barton’s Bon-
bonniere, The first prize is a trip to Israel
for two, via El Al Israel Airlines, plus a
two week stay at a first class hotel in Tel
Aviv through Modern Tours.

Anyone interested in entering this edu-
cational contest can get further informa-
tion and an entry blank from our office.
Second and third prize winners will be
awarded, respectively, a $100 and a $50
bond, and ten honorable mentions will also
receive prizes. The contest closes April 5.

Die Gemeinde

. dass die Raffle-Aktion der Schueler
unserer Hebrew School in vollem Schwung
ist und die Kinder begeistert an der Ar-
beit sind, die Inneneinrichtung der neuen
Klassenzimmer selber zu finanzieren . . .

. dass mit berechtigtem Stolz der
woechentliche Mischnajous-Schiur bereits
den dritten Sijum (Sukko) verzeichnen
kann, der am 6. Januar bei gemuetlichem
‘Zusammensein und von unserem Treasurer,
Mr. Gabriel S. Harwitt gestifteten Auf-
wartungen stattfand, wobei als naechstes
Lehrmaterial die Massechto P’sochim in
Angriff genommen wurde . . .

. . dass die neue Telephon-Nummer
der Gemeinde lautet: LOrraine 8-3141. ..

. dass der Eltern-Abend unserer He-

3 brew School am 6, Februar stattfand, wo-
\ bei den anwesenden Eltern ein Ueberblick

des Lehrprogramms unserer Schule von
Rabbiner Kahn und Kantor Schartenberg
unterbreitet wurde und wobei die Anwe-

berichtet . . .

senden durch Diskussion ihr reges Interes-
se an der juedischen Erziehung ihrer Kin-
der zum Ausdruck brachten . . .

. dass zur Einweihung der Synagoge
eine komplette Garnitur von Porouches
und Schulchan-Decken von unserer Sister-
hood gestiftet wurde . . .

. dass Mr. Berthold Moses die kunst-
volle Schrift am neuen Oroun ha-Koudesch
gestiftet hat . . .

. . dass zu dieser Gelegenheit ein neues
Torah-Maentelchen von Mr. Salli Stern
der Gemeinde ueberreicht wurde . . .

. dass ein zweites Torah-Maentelchen
von einem Freund der Gemeinde gestiftet
wurde . . .

. dass Mr. Erich Reiss anlaesslich der
Einweihung eine Anzahl von neuen wolle-
nen Talleisous spendete ., . .

. — wozu die Gemeinde den edlen
Qpendern herzlichen Dank ausspricht .
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(Fortsetzung von Seite 1)
Rabbiner Kahn. In dem bekannten Satz:
“Aschrei jouschwei wei-se-cho . . . 7 liegt
die Sehnsucht des juedischen Volkes nach
der weihevollen, ehrfuchtsvollen Atmos-
phaere die dort herrscht. So ist es das
Haus G’ttes, das wir errichten duerfen und
einweihen. In bewegter Stimmung nimmt
die Gemeinde Abschied von unserer alten,
lieb-gewonnenen, stets in treuester Erin-
nerung bleibenden Synagoge und erfleht
G’ttes Beistand fuer Friede und Segen
fuer die Zukunft.

Unser Praesident, Herr Julius Hambur-
ger, brachte nun die Gefuehle der Gemein-
de an diesem einzigdastehenden Festtage
zum Ausdruck. Er begruesste die Anwe-
senden im Namen des Vorstandes, darun-
ter die Vertreter der verschiedenen Nach-
bargemeinden, die mit ihrem Kommen die
Gemeinde ehrten. Er sprach Worte des
Dankes und der Anerkennung zu all de-
nen die Anteil hatten an der Errichtung
und Ausarbeitung der Synagoge. In seiner
Rede beschrieb Herr Hamburger die Ent-
stehung und die Entwicklung unserer Ge-
meinde und schilderte ihr Tun und Wirken
auf den so zahlreichen Gebieten, die sich
eine traditionelle Gemeinde zu = eigen
macht.

Mit weiteren Chorgesaengen und mit ei-
ner Reception in der Social Hall fand die
Feier ihren Abschluss.

Somit begann unser Gemeindeleben in
der neuen Synagoge, Eine wahre, echte
Simcho die aber mit dem Tag nicht von
uns ging. Freudig, eifrig feiert immer noch
die ganze Gemeinde den Einzug. Dafuer
zeugen die so aufrichtig anerkannten Spen-
den so vieler unserer Mitglieder und
Freunde. Sie alle haben es ermoeglicht, das
Werk zu vollenden. Dafuer zeugt die mued-
lose, rastlose, aufopfernde Arbeit, die von
gar manchen Damen und Herren unserer
Gemeinde geleistet wurde und geleistet
wird. Dies sind oft stille, unbekannte Tae-
tigkeiten, die ganz bescheiden und unbe-
wusst erledigt werden, die aber jedem mit
dem stolzen Bewusstsein lohnen, fuer G’tt
gewirkt zu haben.

“Mocge dieses G’tteshaus sein und immer
mehr werden der Mittelpunkt eines jeden

unter uns. Moege die g’ttliche Weihe die—.

ser Staette segnend ausstrahlen in jedes
einzelne  juedische Heim. JI'hi scholoum
b’cheilech — moege Friede einziehen in
deine Mawern—Wonne und Zufriedenheit
in deine Mitte.”

Familien-Nachrichten

Maseltov anlaesslich der goldenen Hoch-
zeit zu Mr. & Mrs, B. Buttenwieser und
zu Mr. & Mrs. Leopold Kirchheimer.

Maseltov anlaesslich der Verlobung von
Miss Lorraine Cohn und Mr. Arthur Vorch-
heimer, und von Miss Trude Levine und
Mr. Fred Kugelman.

Maseltov zur Hochzeit von Miss Rena
Cahn und Mr. Erwin Adler, und von Miss
Bluma Gottlieb und Mr. Fred Goldsmith.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Siegmund Blu-
menthal sowie Mr. & Mrs. Julius Ham-
burger anlaesslich der Geburt eines Soh-
nes, bezw. Enkels.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Glauberg zur
Geburt eines Urenkels.

Maseltov zu Mr. & Mrs. Gerard Gold-
schmidt anlaesslich der Barmitzwo ihres
Sohnes Steven. (12. Feb.)

Mrs. Ludwig Baer betrauert den Heim-
gang ihres Vaters.

Mrs. Gustav  Wimpfheimer
den Heimgang ihres Bruders.

Mr. Ludwig Greenbaum betrauert den
Heimgang seiner Schwester.

Familie Frank betrauert den Heimgang
von Mr. Leopold Frank.

SICHROUNOM LIV'ROCHO

betrauert
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GEBETSZEITEN

Vorabend Schach.

Mincho Maariv

Schabbos T’zawe, (Sochour) 5. Maerz......... 5;30 8;30 Predigt 5;45 6;30
Schabbos Ki Sisso, 12. Maerz.........................5;40 8,30 5;45 6;35
Schabbos Wajakhel-P’kudei, 19, Maerz......5;45 8;30 Sermon 6;00 6;40
| Schabbos Wajikro, 26. Maerz....................... 5555008850 6;00 6;50

Taanis Esther, Montag, 7. Maerz 6;00
A.M., Mincho 6;00 P.M.

Purim, Dienstag, 8. Maerz, Lesen der Me-
gillo: Montag abend 6;30, Dienstag
frueh 6;00 A.M.

Rousch Choudesch Nissan,
24. Maerz 6;00 A M.

Sonntags 7;45 A.M., Montags und Don-
T nerstags 6;10 A.M., taeglich 8 P.M.
|

.Schiur fuer Damen Montags 8;30 P.M,,

Donnerstag

fuer Herren Dienstags und Donnerstags
8;15 P.M.

Oneg Schabbos fuer Kinder von 6 - 14
Jahren jeden Schabbos 4;30 P.M.

STIFTUNGEN

Der Vorstand gibt bekannt, dass noch
Gelegenheit in unserer neuen Synagoge ge-
geben ist, fuer sinnige Stiftungen.

Interessenten wollen sich mit dem Vor-
stand in Verbindung setzen.

'

LOrraine 8-0208
Bruck Television
Service Co.

Radio & Television Service Exclusively

Member of
ASSOCIATED RADIO AND TELEVISION
SERVICEMEN OF NEW YORK

AUTHORIZED FACTORY SERVICE
| Written Guarantee on All Work

1344 ST, NICHOLAS AVENUE
(Near 177th Street)  NEW YORK

ACCOUNTING - STEIéERN - REVISIONEN
ETC.

Behoerdlich Anerkannt

Woalter Strauss, C.P.A.

NOTARY PUBLIC auch f. deutsche Sachen

1253 ST. NICHOLAS AVE. - APT. 4-B
(1731l St)AINSYE 32 WA. 3-4383

WA. 3-9319

J. & H. Meats

Kosher
FRESH POULTRY DAILY
DELICATESSEN

760 WEST 181st STREET
NEW YORK 33, N. Y.

LU. 8-2843 0. Trautman

Ogden Furniture
Finishing Shop

POLISHING - REPAIRS
COMPLETE BEDROOM SETS
REFINISHED

1402 OGDEN AVENUE, BRONX 52

GIVE TO THE
UNITED JEWISH APPEAL

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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TO. 7-5843 .
Talts

Floor Service

SCRAPING - POLISHING - WAXING
REPAIRS
Also Machines for Rent

624 WEST 176th STREET
NEW YORK 33, N. Y.

Weber’s Restaurant
and Catering

"*Strict Kashruth Supervision”
Service and Self Service:
LUNCHEONS - FULL COURSE DINNERS
Till 7:30 P.M.
526 WEST 187th STREET
NEW YORK, N. Y.
TO. 7-5446

WA 8-1874

RICHARD WOLFF

CARPENTER & CABINET MAKER
Polishing & Refinishing - Furniture Repaired

455 FT. WASHINGTON AVENUE
BET. 180th & 181st STS. APT. 24
NEW YORK 33, N. Y.

WAdsworth 7-5250 WAsh. Hts. 7-0453

Brunswick Decorators

BETTER UPHOLSTERING,
SLIP COVERS AND DRAPERIES

1303 ST. NICHOLAS AVENUE
and 1312 ST. NICHOLAS AVENUE
(Near 175th St.)

NEW YORK 33, N. Y.

FAUST. Hairstylist

formerly at 5th Av'fnue & 57th Street
““Knows how fc;cul' your hair”’

Open daily 9-6 - closed Mondays

4117 BROADWAY (at 174th Street)
WAdsworth 7-4224 NEW YORK 33

LOrraine 8-6800

Tasty Pastry
“’Cake and Pastry for All Occasions’’
Willi Gruenebaum - Henry Baer
Under Supervision of
Rabbi Dr. J. Breuer

4175 BROADWAY
Bet. 176th & 177th Sts.

Yenetian Blinds and Complete
Repair Service

. Drapery Rods Installed

Radiator Covers - Table Pads

Ten years experience and work done in the
best houses and offices guarantees your
Satisfaction

S. Bacharach

Store: 388 AUDUBON AVENUE
LO. 8-6839 After 5 P.M.

CALL WA. 8-2321

FRESH KILLED POULTRY DAILY
FINEST CORNFED GEESE

Strictly kosher (no fish odor)
Morris Siegel

1322 ST. NICHOLAS AVE., NEW YORK 33
Betw. 176th & 177th Streets)

Please Place Geese Orders Eearly

ADOLPH BRENNER

UHRMACHERMEISTER
(frueher Nuernberg)
728 Yy B ] ST WA. 7-1520

UHREN
GOLD U. SILBERWAREN
Geschenk-Artikel, Leuchter, Serviettenhalter
Rosenthal Perzellanfiguren u. Service
Kristallwaren
Reparaturen fachmoen. u, preiswert

BEST WISHES

J. Kirshenberg

199 AUDBUBON AVENUE
NEW YORK CITY

PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS
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LOrraine 8-3240 WAdsworth 3-9455

Volland Flower Shop

WEDDING BOUQUETS
Flowers by Wire Everywhere

4248 BROADWAY (Bet. 180 & 181 Sts.)
NEW YORK 33, N. Y.

WA. 8-2140

ASHER SHALLER

JUEDISCHE BUCHHANDLUNG
TALESSIM, TEFILIN
PURIM GESCHENKARTIKEL
KIDDUSCHBECHER - HAWDOLO PLATES
ISRAELI KUNST-GESCHENKE

Alle Arten von Ritualien

373 AUDUBON AVENUE
NEW YORK 33, N. Y.

MUTUAL FUNDS
for

INCOME NOW
or CAPITAL ACCUMULATION
through
PERIODIC INVESTMENT PLANS

Opticnally covered by low cost life insurance

Dr. B. Scheuer

registered with the
New York Stock Exchange

600 WEST 186th STREET
New York 33, N. Y. WA. 8-3006

WAdsworth 3-0253

A. Waller

Strictly kosher
FIRST CLASS MEATS, POULTRY
AND DELICATESSEN

“ Under Supervision of Rabbi Joseph Breuer
s 269 AUDUBON AVE.

NEW YORK 33, N. Y.

until you take a
bite

you wont know how
good they are

BARTONS

baked

HAMANTASCHEN

the traditional Purim delicacy

With luscious filling of prunes,
poppyseeds, or nuts and fruits.
Box of 10, assorted fillings, $1.19;
box of 20 miniatures, $1.49.

famous for Continental Chocolates

Stop in and see Barton's vast
selection of chocolate assortments
and baked delicacies for Purim.

Barton’s offices, factory, and 65 owner-
operated Continental Chocolate Shops in
New York, Philadelphia, Detroit and
Newark are closed on the Sabbath and all
Jewish Holidays. Open Sundays.

LOrraine 8-4534

B. Zimmermann

SLIP COVERS
INTERIOR DECORATOR
Slip Covers, Draperies & Bedspreads
Made to Order
Closed Saturdays - Open in the Evening

656 W. 183rd ST. NEW YORK 33
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% JACKEN
- CAPES
GfE/V PRE in allen Pelzarten

Ti.ivi'-‘.-h bis 9 Uhr B A
Sbaacs & omast : ¥& MANTEL |l “
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! REPARATUREN 4447787, )"
Auf Wunseh | UMARBEITCNGEN y & '

Zahlungs- x werden in eigener

erleichterumg Werkstatt preiswert F l ' m S N

ausgefiihrt. %
3927 Broadway, N. Y. 32, N. Y.
£ Alte Polse werden in Zahlung genommen., (zw. 164. u. 165. Str.) WA 7-0193-4
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WASHINGTON HEIGHTS FEDERAL SAVINGS
AND LOAN ASSOCIATION

. 1
1390 ST. NICHOLAS AVENUE 275 WEST 231st STREET .
Corner 180th Street West of Broadway |
NEW YORK
®

Floyd Cramer, President

o s
R R N R N R R R R S N o e e N N N N S S B G 0 55
LAKE HOUSE HOTEL
WOODRIDGE, N. Y. Tel.: 132

5
;
’ THE KATZ FAMILY ANNOUNCES
§ OPENING FOR PASSOVER APRIL 6 - 14

KASHRUS AND SABBATH STRICTLY OBSERVED

Beautiful Grounds - Modern Heated Rooms -
Congenial Orthodox Atmosphere - Governess for Children :

Reserve Now - Call N. Y. C. WA. 7-9881 daily - LO. 8-6747 evenings
7
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WA, 3-5602 Jack Reinheimer, Prop.

Jack’s Furniture Co.

Uptown’s Largest Store
For Modern Furniture
Fuehrend in Auswahl, Qualitaet & Preis

4290 BROADWAY NEW YORK 33
(Corner 183rd Street)

WAdsworth 7-4566

Compliments of

Andrew Apicella
Sea Food

1448 ST, NICHOLAS AVE.
(Bet. 182 & 183 Sts.)
NEW YORK 33, N, Y.

MR TR
BRILLEN
Licensed

orricen E. REISS

4312 BROADWAY - WA 7-6072
(zwischen 183. und 184. Str.)
Mitglied des Workmen’s Benefit Fund

4C

WAdsworth 3-3687

ALMO Haberdasher

Fuer gute HERREN-ARTIKEL

4215 BROADWAY NEW YORK 33
(Bet. 178 & 179 Sts.)

WAdsworth 3-6193

Zeitlin’s Pharmacy
Israel Zeitlin, Prop.
Prescription Specialist

Board of Health Station

We Carry a Complete Line
of Loeb’s Dietetic Food

MNotary Public

4200 BROADWAY
(Cor 178th Street)

NEW YORK

DO YOU KNOW WHERE TO BUY
HOMEMADE CRUMB- APPLE-
AND CHEESE CAKE?
AND EXCELLENT COOKIES AND TORTEN?

We can serve you Saturday night
with fresh merchandise

Stern’s Confectionery

257 DYCKMAN STREET
LO. 9-3630

FREE DELIVERY
Supervision: Rabbi Dr. J. Breuer

FOR DRESSMAKERS AND TAILORS

Zippers, Cotton Thread, Shoulder Pads
and all Kinds of Supplies

Special: Button-Hole Twist Silk
Imported from Israel

Karl Kahn

720 WEST 181st STREET
LOrraine 8-8494

WHEN MAKING PURCHASES PLEASE MENTION HAKOHOL
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FIRST IN WASHINGTON HEIGHTS WITH BIG SCREEN

COLOR TELEVISION

AND ALL OTHER APPLIANCES

CREST ;iIE)EI\(I)ISION COI INC.

163455 NICHOLASTAVER(192nd St) WA. 8-9130
CALL TOmpkins 7-1111 FOR WAdsworth 7-6600
Hy-Grade Upholstering S. Citarella, Jr.
AND REMAKING OF MATTRESSES RETAIL WINE AND LIQUOR STORE

BOX SPRINGS AND PILLOWS S

Established 1921 Free Delivery Service
1342 ST. NICHOLAS AVENUE My Only Store
Corner 177th Street 547 WEST 181st STREET v
NEW YORK 33, N. Y. (Corner Audubon Avenue) i.
WA, 8-8981 !
TRafalgar 4-6843 Closed Saturdays

Rosie Mannheimer
Best Quality Appetizing and Grocery
606 WEST 177th STREET

Agency for Food Parcel Certificates Lipstadf Memorial Co
: for Israel %
I also make up food parcels to your order Reasonably Priced Monuments

Empfehle mich bestens fuer alle Lebens-
mittel, die unter Aufsicht S. Ehrw. Rabbi
Dr. Jos. Breuer stehen

Strictly Shomer Shabbos & Yomtov 370 AMSTERDAM AVENUE

Lieferung frei Haus (near 78th Street)

HIRSCH & SONS

Juedisches Beerdigungs-Institut

Vollstaendige Erledigung aller Beerdigungs-Einzelheiten zu niedrigen
Preisen in allen Teilen New Yorks

Anerkannt von deutsch-juedischen Gemeinden
Grabstaetten auf allen Friedhoefen
Neue, moderne eingerichtete Chapel (nahe Washington Heights)

1225 JEROME AVE. (Ecke 167th St.) Tel.: WYandotte 2-2000
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WA 7-7952 Emil Rosenbaum
’ Siile
Rosenbaum’s Appetizing
Appetizing - Fruits - Nuts
Dietetic Food
Gift Certificates for Israel

1488 ST. NICHOLAS AVENUE
NEW YORK 33, N. Y.

LOrraine 7-9138, 9-7987

Ariston Chocolates

OVERSEA PARCEL SERVICE
All Strictly kosher food for Passover

Max Abraham
141 NAGLE AVENUE
NEW YORK 34, N. Y.

WAdsworth 8-4495

Gerda Katzenstein

announces
THE OPENING OF HER SPRING
AND SUMMER LINE

700 WEST 178th STREET
APT. 1
NEW YORK 33, N. Y.

Jenny Dublon
INTERIOR DECORATING
Slipcovers - Draperies - Bedspreads
Made to Order
All sizes Curtains ready made
and to order

2224 AMSTERDAM AVENUE

(Betw. 170th and 17 1st Sts.)
Res.: 555 WEST 160th ST., APT 57

WAdsworth 8-6490

SELMA STOLL

Strictly Kosher

Under Supervision of
Rabbi Dr. Jos. Breuer

CATERING
FOR ALL OCCASIONS

736 W. 181 STREET NEW YORK 33

Auto Reparaturen
Wo werden Sie
FACHMAENNISCH, PREISWET & SCHNELL
bedient? -- Bei

Hugo’s Auto Repair
Inh. Hugo Baum

4350 BROADWAY (186th Street)
Tel.: WA 3-5505

=

Freiberg’s
Bakery and Coffeeshop
IN IHRER NAECHSTEN NAEHE

NEU EROEFFNET
Meine Spezialitaet
"“"WIENER KAFFEE & BAECKEREIEN"
Probieren Sie und Sie werden bestimmt
zufrieden sein.
Fuer alle Gelegenheiten, bestens u. billigst
ausgefuehrt
190 AUDUBON AVE. - (174. St.)
LO. 8-2530

WE HAVE A SPECIAL STORE
FOR PESACH

and we sell RELIABLE PESACH PRODUCTS
Place Your Orders early
Free Delivery

Rabinowitz Grocery
361 AUDUBON AVE., N. Y. C.

TO. 7-2209 Res.: LO. 8-7641
BUY
ISRAEL BONDS
*

WHEN MAKING PURCHASES PLEASE MENTION HAKOHOL
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. . and best of all
it comes from

JULIUS HAMBURGER

DIAMONDS - WATCHES
JEWELRY - SILVERWARE

255 FORT WASHINGTON AVE. (Cor. 17 1st St.)
New York 32, N. Y.

Call: LO. 9-6130 Liebman
FOR LOW PRICES AND EFFICIENT SERVICE

PRE-SEASON SALE

AIR CONDITIONERS
FEDDERS - CARRIER - RCA - ETC.

TERRACE RADIO & TELEVISION
4500 BROADWAY (Between 192nd & 193rd Streets.)

o
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GOLDSTEIN’S

HOTEL CARLTON
102 9th AVENUE BELMAR, NEW JERSEY

—_——

Opening for Passover April 6th
Under the supervision of Rabbi |. Seigal of Jersey City
Low Rates - Kashruth and Shabbos strictly observed
Music - Floor Shows - Entertainment during Chol Hamoed

Phone: MUtual 1-3696 or LAkewood, N. J., 6-0399
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ELEGANTE Auch in diesem Jahr bringen wir

DAMEN- HERREN MODEN NACH MASS unsere bekannten fertig in Israel
g . lagernden Pesach - Parcels - noch

garantiert guter Sitz billiger, noch besser. Ausserdem

P ke billigsten Preisen I Scrips fuer unsere bedeutend er-
in eigener Werkstatt verarbeitet maessigten Israel Ladenpreise.

Neue Fruehjahrs & Sommer-Stoffe am Lager Verlangen Sie unverbindlich Preisliste

Eugen Feldmar Aron Rauner

Senaidoroicter Offizielles Verkaufsbuero

TE o S des SERVICE FOR ISRAEL

i 572 WEST 187th STREET, NEW YORK 33
575 WEST 168th STREET I Z
Tel.: WA. 8-3299 TO. 7-0232 Taegl. 9-9 Schabbos geschl.




